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I

(Retsakter buis offentliggerelse er obligatorisk)

RADETS FORORDNING (EQF) Nr. 2334/92
af 7. august 1992

om @ndring af forordning (EQF) nr. 3906/89 med henblik pd af udvide den
skonomiske bistand til ogsd at omfatte Slovenien

RADET FOR DE EUROPZEISKE FALLESSKABER HAR -

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det Europaiske Pkonomiske Fellesskab,
serlig artikel 238,

under henvisning til forslag fra Kommissionen (%),
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (3), og
ud fra felgende betragtninger:

Efter forordning (EQJF) nr. 3906/89 (°) skal der ydes skonomisk og humanitar bistand til
statte for den ekonomiske og sociale reformproces i landene i Central- og Dsteuropa ;

bilaget til naevnte forordning indeholder en liste over lande, der kan modtage en sidan
bistand ;

efter Sloveniens uafhangighed ber denne nye stat indfejes pé listen over modtagerlande
for at sikre kontinuitet i stetteordningen i forordning (EQDF) nr. 3906/89, der den 17.
september 1990 blev udvidet til ogsd at omfatte Jugoslavien —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1
I bilaget til forordning (EQJF) nr. 3906/89 indsxttes folgende land : »SSLOVENIEN-.

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft pd tredjedagen efter offentliggerelsen i De Europeiske
Fellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlems-
stat.

Udferdiget i Bruxelles, den 7. august 1992.

Pd Rddets vegne
N. LAMONT

Formand

() EFT nr. C 120 af 12. 5. 1992, s. 26.

() Udtalelse af givet den 9. 7. 1992 (endnu ikke offentliggjort i Tidende).

() EFT nr. L 375 af 23. 12. 1989, s. 11. Forordningen er senest ndret ved forordning (EQF) nr.
3800/91 (EFT nr. L 357 af 28. 12. 1991, s. 10).
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RADETS FORORDNING (EQF) Nr. 2335/92
af 7. august 1992

om en hasteaktion vedrerende levering af levnedsmidler bestemt til befolknin-
gerne i Estland, Letland og Litauen

RADET FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europ=ziske Dkonomiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 2727/75
af 29. oktober 1975 om den falles markedsordning for
korn ("), saerlig artikel 7, stk. S5, og artikel 8,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger :

Markedet for visse landbrugsprodukter kan frembyde
produktionssituationer, der ger det muligt at afstte
sddanne produkter pé szrlige betingelser;

efter forordning (EQF) nr. 3861/91 (%) blev der ivaerksat en
forste hasteaktion vedrerende levering af levnedsmidler
bestemt til befolkningerne i Estland, Letland og Litauen ;

der ber iverkszttes en yderligere aktion, siledes at der
fortsat kan stilles kornprodukter til ridighed for befolk-
ningerne i Estland, Letland og Litauen, for at de pagzl-
dende befolkninger kan f& bedre forsyningsvilkar, og for
at husdyrbestanden i navnte lande kan opretholdes;
Fellesskabet rader over landbrugsprodukter, der er opla-
gret efter interventionsforanstaltninger, og disse produkter
ber anvendes til aktionens gennemferelse ;

Kommissionen skal fastsztte gennemforelsesbestemmel-
serne for denne aktion —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Der ivaerksettes pa betingelserne i felgende artikler en
hasteaktion vedrerende gratis levering til befolkningerne i

() EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 1. Forordningen er senest &n-

dret ved forordning (EQJF) nr. 1738/92 (EFT nr. L 180 af 1. 7.

1992, s. 1).
() EFT nr. L 362 af 31. 12. 1991, 5. 87.

Estland, Letland og Litauen af visse kornprodukter, der
skal fastleegges naermere, og som er til ridighed som felge
af interventionsforanstaltninger.

Udgifterne til aktionen ma hejst udgere 45 mio. budget-
ECU.

Artikel 2

1. produkterne kan leveres i foreliggende stand eller
efter forarbejdning.

2. Aktionen kan ogsd vedrere levnedsmidler, der er
tilvejebragt som led i hendelsmassig udveksling af
produkter fra interventionslagre med levnedsmidler, der
titherer samme produktgruppe.

3.  Leveringsomkostningerne, herunder udgifterne til
transport og eventueit forarbejdning, fastlegges ved licita-
tion eller, som felge af aktionens hastende karakter, ved
underhéndsaftale.

4.  Omkostningerne betales erhvervsdrivende for leve-
rancer, for hvilke der er fremlagt bevis for, at produkterne
har ndet det fastsatte leveringstrin.

5. For produkter, der leveres i medfer af denne forord-
ning, ydes der ingen eksportrestitutioner, og de er ikke
omfattet af ordningen med monetzre udligningsbeleb.

Artikel 3

Gennemferelsesbestemmelserne til denne forordning
vedtages af Kommissionen efter fremgangsmaden i
artikel 26 i forordning (EQF) nr. 2727/75.

Artikel 4

Det pahviler Kommissionen at fere kontrol med leve-
ringsdispositionerne og med anvendelsen af de kriterier,
der vedtages for uddelingen af hjzlpen til befolkningene.

Artikel 5

Denne forordning traeeder i kraft pi dagen for offentligge-
relsen i De Europeiske Fellesskabers Tidende.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlems-
stat.

Udferdiget i Bruxelles, den 7. august 1992.

P3 Rddets vegne
N. LAMONT

Formand



Nr. L 227/4

De Europziske Fellesskabers Tidende

11. 8. 92

KOMMISSIONENS FORORDNING (E@F) Nr. 2336/92
af 10. august 1992

om fastsettelse af importafgifterne for korn, mel, grove gryn og fine gryn af
hvede eller rug

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Dkonomiske Fzllesskab,

under henvisning til akten vedrerende Spaniens og Portu-
gals tiltredelse,

under henvisning til Radets forordning (EJF) nr. 2727/75
af 29. oktober 1975 om den falles markedsordning for
korn (), senest endret ved forordning (EQF)
nt. 1738/92 (3), serlig artikel 13, stk. §,

under henvisning til Rédets forordning (EQJF) nr. 1676/85
af 11. juni 1985 om regningsenhedens vaerdi og de veksel-
kurser, der skal anvendes i den felles landbrugspolitik (%),
senest ndret ved forordning (E@F) nr. 2205/90 (*), serlig
artikel 3, og

ud fra folgende betragtninger :

De importafgifter, som skal opkreves ved indfersel af
korn, mel af hvede og rug og grove gryn og fine gryn af
hvede, er fastsat ved Kommissionens forordning (EQF)
nr. 1820/92 () og de senere forordninger, der @ndrer
denne;

for at sikre, at ordningen med importafgifter fungerer
normalt, skal der ved beregningen af disse belab :

— for sa vidt angir de valutaer, som indbyrdes holdes
inden for en a vista-margen pa heijst 2,25 %, anvendes
en omregningskurs, der er baseret pd disse valutaers
centralkurs og multipliceret med den i artikel 3, stk. 1,

sidste afsnit, i forordning (EQDF) nr. 1676/85 fastsatte
korrektionsfaktor

— for de ovrige valutaer anvendes en omregningskurs pd
grundlag af de gennemsnitlige ecu-kurser, der offent-
liggeres i De Europeeiske Fellesskabers Tidende,
C-udgaven, i en naermere fastlagt periode, multipli-
ceret med den i foregiende led omhandlede faktor ;

disse kurser er de kurser, der noteres fra den 7. august
1992;

ovennzvnte justeringsfaktor anvendes pd alle elementer
til beregning af importafgifterne, herunder akvivalensko-
efficienterne ;

anvendelsen af de bestemmelser, der er navnt i forord-
ning (EDF) nr. 1820/92, pé de tilbudspriser og de dagsno-
teringer, som Kommissionen har kendskab til, ferer til at
@ndre de for tiden geeldende importafgifter i overens-
stemmelse med bilaget til n®rvaerende forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Importafgifterne for de i artikel 1, litra a), b) og c), i
forordning (E@F) nr. 2727/75 naevnte produkter fastszttes
som angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 11. august 1992.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 10. august 1992.

() EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 1.
(3 EFT nr. L 180 af 1. 7. 1992, s 1.
() EFT nr. L 164 af 24. 6. 1985, s. 1.
(*) EFT nr. L 201 af 31. 7. 1990, s. 9.
() EFT nr. L 185 af 4. 7. 1992, s. 1.

P4 Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 10. august 1992 om fasts®ttelse af importafgifterne for
korn, mel, grove gryn og fine gryn af hvede eller rug

(ECU/ton)

KN-kode Importafgifter (*)
0709 90 60 152,27 ) ()
071290 19 152,27 (3 ()
1001 10 10 161,09 () () (")
1001 10 90 161,09 () () (")
1001 90 91 148,73
1001 90 99 148,73 (M)
1002 00 00 153,99 (9
10030010 126,07
1003 00 90 126,07 (")
1004 00 10 109,13
1004 00 90 109,13
100510 90 152,27 ) ()
1005 90 00 152,27 () ()
1007 00 90 153,97 ()
1008 10 00 5235(")
1008 20 00 102,90 (4
1008 30 00 50,53 ()
1008 90 10 0
1008 90 90 50,53
1101 00 00 221,18 (B (")
1102 10 00 228,55 (%
110311 10 262,59 () (")
1103 11 90 238,71 (%

(") For hird hvede med oprindelse i Marokko, som transporteres direkte fra dette land til Fallesskabet, nedsattes
importafgiften med 0,60 ECU pr. ton.

() I henhold til forordning (EQF) nr. 715/90 opkraves ingen importafgift ved direkte indfersel af varer med oprin-
delse i staterne i Afrika, Vestindien og Stillehavet og territorier i de franske overseiske departementer.

(°) For majs med oprindelse i AVS-staterne nedsattes importafgiften ved indfersel i Fallesskabet med 1,81 ECU pr.
ton.

(*) For hirse og sorghum med oprindelse i AVS-staterne opkraves importafgiften ved indfersel i Fallesskabet i
henhold til forordning (EQF) nr. 715/90.

(%) For hird hvede og kanariefre, der er produceret i Tyrkiet og transporteret umiddelbart fra dette land til Falles-
skabet, nedswttes importafgiften med 0,60 ECU pr. ton. ’

() Den importafgift, der skal opkraves for rug, der er produceret i Tyrkiet og transporteret umiddelbart fra dette
land til Fallesskabet, er fastsat ved Ridets forordning (EDF) nr. 1180/77 og Kommissionens forordning (EQF)
nr. 2622/71.

() Ved import af det under KN-kode 1008 90 10 henherende produkt (triticale) opkreves dog importafgiften for
rug.

(*) Ved indfersel til Portugal forhejes importafgiften med det beleb, der er fastsat i artikel 2, stk. 2, i forordning
(EQF) nr. 3808/90.

(°) Ielge artikel 101, stk. 1, i afgerelse 91/482/EDF anvendes der ingen importafgift for produkter med oprindelse i
OLT, medmindre stk. 4 i samme artikel finder anvendelse.

(%) Der skal i overensstemmelse med artikel 101, stk. 4, i afgorelse 91/482/EQF opkraves et beleb svarende til det
beleb, der er fastsat ved forordning (EQF) nr. 1825/91.

(") Produkter henherende under denne kode, der indferes i forbindelse med interimsaftalerne mellem Polen,
Tjekkoslovakiet eller Ungarn og Fallesskabet, og for hvilke der fremlagges et varecertifikat EUR 1, der er

udstedt pd de i forordning (EQF) nr. 585/92 fastsatte betingelser, er undergivet importafgifterne i bilaget til
nevnte forordning.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2337/92
af 10. august 1992

om fastsettelse af de premier, hvormed importafgifterne for korn, mel og malt
skal forhejes

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Dkonomiske Fellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (E@F) nr. 2727/75
af 29. oktober 1975 om den felles markedsordning for
korn ('), senest andret ved forordning (EQF)
nr. 1738/92 (3, serlig artikel 15, stk. 6,

under henvisning til Ridets forordning (EQF) nr. 1676/85
af 11. juni 1985 om regningsenhedens vaerdi og de veksel-
kurser, der skal anvendes i den felles landbrugspolitik (),
senest @ndret ved forordning (EQDF) nr. 2205/90 (%), serlig
artikel 3, og

ud fra felgende betragtninger :

De premier, hvormed importafgifterne for korn og malt
skal forhaejes, er fastsat ved Kommissionens forordning
(EQF) nr.1821/92(") og de senere forordninger, der
@ndrer denne;

for at sikre, at ordningen med importafgifter fungerer
normalt, skal der ved beregningen af disse beleb :

— for sd vidt angir de valutaer, som indbyrdes holdes
inden for en a vista-margen pa hejst 2,25 %, anvendes
en omregningskurs, der er baseret pd disse valutaers
centralkurs og multipliceret med den i artikel 3, stk. 1,

sidste afsnit, i forordning (EQF) nr. 1676/85 fastsatte
korrektionsfaktor

— for de ovrige valutaer anvendes en omregningskurs pa
grundlag af de gennemsnitlige ecu-kurser, der offent-
liggores i De Europeiske Feallesskabers Tidende,
C-udgaven, i en nermere fastlagt periode, multipli-
ceret med den i foregiende led omhandlede faktor ;

disse kurser er de kurser, der noteres fra den 7. august
1992 ;

de nuvzrende cif-priser, herunder cif-priserne ved
terminskeb, ferer til at ndre de premier, hvormed de for
tiden gzldende importafgifter skal forhejes, i overens-
stemmelse med bilaget til denne forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De i artikel 15 i forordning (EQF) nr. 2727/75 omhand-
lede preemier, hvormed de forudfastsatte importafgifter for
korn og malt kommende fra tredjelande skal forhejes,
fastsettes som angivet i bilaget. '

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 11. august 1992.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 10. august 1992.

(") EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 1.
() EFT nr. L 180 af 1. 7. 1992, s. 1.
() EFT nr. L 164 af 24. 6. 1985, s. 1.
(‘) EFT nr. L 201 af 31. 7. 1990, s. 9.
() EFT nr. L 185 af 4. 7. 1992, s. 4.

Pd Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen
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BIIAG

Nr. L 227/7

til Kommissionens forordning af 10. august 1992 om fastszttelse af de premier, hvormed
importafgifterne for korn, mel og malt skal forhejes

A. Korn og mel

(ECU/ ton)

KN-kode

Lebende
maned

8

1. term.

2. term.

. term.

0709 90 60
071290 19
1001 10 10
1001 10 90
1001 90 91
1001 90 99
1002 00 00
1003 00 10
1003 00 90
1004 00 10
1004 00 90
1005 10 90
1005 90 00
1007 00 90
1008 10 00
1008 20 00
1008 30 00
1008 90 90
1101 00 00
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B. Malt

(ECU/ton)

KN-kode

Lebende
méned

8

1. term.

2. term.

3. term.

4. term.

12

1107 10 11
1107 10 19
1107 10 91
1107 10 99
1107 20 00
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2338/92
af 31. juli 1992

om indstilling af fiskeri efter torsk fra fartejer, som ferer tysk flag

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske @konomiske Fellesskab,

under henvisning til forordning (EQF) nr. 2241/87 af
23. juli 1987 om fastsettelse af visse foranstaltninger til
kontrol af fiskeri (), @ndret ved forordning (EQF)
nr. 3483/88 (3, serlig artikel 11, stk. 3, og

ud fra folgende betragtninger:

Radets forordning (EQF) nr. 3882/91 af 18. december
1991 om fastsettelse for 1992 af de samlede tilladte
fangstmaengder for visse fiskebestande og grupper af fiske-
bestande samt af visse betingelser for fiskeri af disse
fangstmengder (}), senest @ndret ved forordning (EQF)
nr. 2121/92(*), fastseetter kvoter for torsk i 1992;

for at overholde bestemmelserne om de kvantitative
begraesninger af fangsterne af kvoterede bestande er det
nedvendigt, at Kommissionen ved en forordning fast-
setter den dato, pd hvilken de fangster, der er taget af
fiskerfartgjer, som ferer en medlemsstats flag, mé antages
at have opbrugt den tildelte kvote ;

ifelge de oplysninger, der er meddelt til Kommissionen,
har fangsterne af torsk i farvandene i ICES-omride IIb
taget af fartojer, som farer tysk flag eller er registreret i

Tyskland, néet den for 1992 tildelte kvote ; Tyskland har
forbudt fiskeri efter denne bestand med virtkning fra den
11. juli 1992; det er derfor nedvendigt at opretholde
denne dato —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Fangsterne af torsk i farvandene i ICES-omride IIb fra
fartojer, der forer tysk flag eller er registreret i Tyskland,
ma antages at have opbrugt den kvote, der er tildelt
Tyskland for 1992.

Fiskeri efter torsk i farvandene i ICES-omride IIb fra
fartajer, der ferer tysk flag eller er registreret i Tyskland,
er forbudt, ligesom opbevaring om bord, omladning og
landing af den ovenfor nzvnte bestand fanget i disse
farvande af de navnte fartajer efter denne forordnings
anvendelsesdato.

Artikel 2

Denne forordning tr&der i kraft dagen efter offentlig-
gorelsen i De Europaiske Fellesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 11. juli 1992.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udfardiget i Bruxelles, den 31. juli 1992.

(") EFT nr. L 207 af 29. 7. 1987, s. 1.
(3 EFT nr. L 306 af 11. 11. 1988, s. 2.
() EFT nr. L 367 af 31. 12. 1991, s. L.
() EFT nr. L 213 af 29. 7. 1992, s. 5.

P4 Kommissionens vegne
Manuel MARIN

Nestformand
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De Europziske Fzllesskabers Tidende

Nr. L 227/9

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2339/92
‘ af 6. august 1992

om genindfsrelse af opkrevning af told for varer henherende under KN-kode
7318 15 81 og med oprindelse i Kina, som er preferenceberettiget i henhold til
Radets forordning (EQF) nr. 3831/90

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Dkonomiske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EJF) nr. 3831/90
af 20. december 1990 om anvendelse af generelle toldpra-
ferencer i 1991 for visse industrivarer med oprindelse i
udviklingslande ('), forlenget for 1992 ved forordning
(EQF) nr. 3587/91 (), swrlig artikel 9, og

ud fra felgende betragtninger :

I henhold til artikel 1 og 6 i forordning (EQJF) nr.
3831/90 suspenderes toldsatserne for 1992 for hvert af de
lande og territorier, der er anfert i bilag III, bortset fra
dem, der er anfert i kolonne 4 i bilag I, inden for
rammerne af de preferencetoldlofter, som er fastsat i
kolonne 6 i det nevnte bilag I; i henhold til artikel 7 i
den nzvnte forordning kan opkravningen af told ved
indfersel af de omhandlede varer med oprindelse i et af
de omhandlede lande og territorier genindferes pa et

hvilket som helst tidspunkt, sd snart de pégeldende indi-
viduelle lofter er ndet pé fellesskabsplan ;

for varer henherende under KN-kode 7318 1581 med
oprindelse i Kina er det individuelle loft fastsat til
873000 ECU; den 12. juni 1992 har indferslerne af de
omhandlede varer i Fellesskabet med oprindelse i Kina
ved afskrivning néet det pigzldende loft;

opkrevningen af told skal for de pédgaldende wvarer
genindferes over for Kina —

UDSTEDT F@LGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Fra den 14. august 1992 genindferes opkrevning af told,
som har varet suspenderet for 1992 ifelge forordning
(EQF) nr. 3831/90, ved indfersel i Fellesskabet af
folgende varer med oprindelse i Kina:

Lebenummer KN-kode

Varebeskrivelse

10.0902 7318 1581

Andre skruer og bolte, med sekskanthoved af andet stdl, med en
trekstyrke under 800 MPa

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pd tredjedagen efter offentliggerelsen i De Europeeiske

Feellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udferdiget i Bruxelles, den 6. august 1992.

() EFT nr. L 370 af 31. 12. 1990, s. 1.

(3) EFT nr. L 341 af 12. 12. 1991, s. 1. Forordningen er senest
@ndret ved forordning (EQF) nr. 1509/92 (EFT nr. L 159 af
12. 6. 1992, s. 1).

P4 Kommissionens vegne
Jean DONDELINGER

Medlem af Kommissionen
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11. 8. 92

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2340/92
af 6. august 1992 :

om genindferelse af opkrevning af told for varer henherende under KN-kode
9105 og med oprindelse i Kina, som er preeferenceberettiget i henhold til Radets
forordning (EQF) nr. 3831/90

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Dkonomiske Fallesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EQF) nr. 3831/90
af 20. december 1990 om anvendelse af generelle toldpra-
ferencer i 1991 for visse industrivarer med oprindelse i
udviklingslande ("), forlenget for 1992 ved forordning
(EQF) nr. 3587/91 (%), sexrlig artikel 9, og

ud fra felgende betragtninger :

I henhold til artikel 1 og 6 i forordning (EQF) nr.
3831/90 suspenderes toldsatserne for 1992 for hvert af de
lande og territorier, der er anfert i bilag III, bortset fra
dem, der er anfert i kolonne 4 i bilag I, inden for
rammerne af de praferencetoldlofter, som er fastsat i
kolonne 6 i det nevnte bilag I; i henhold til artikel 7 i
den nzvnte forordning kan opkrevningen af told ved
indfersel af de omhandlede varer med oprindelse i et af
de omhandlede lande og territorier genindferes pa et

hvilket som helst tidspunkt, s& snart de pigeldende indi-
viduelle lofter er néet pa faellesskabsplan ;

for varer henherende under KN-kode 9105 med oprin-
delse i Kina er det individuelle loft fastsat til 5441 000
ECU; den 7. april 1992 har indferslerne af de omhand-
lede varer i Fellesskabet med oprindelse i Kina ved
afskrivning ndet det pigzldende loft;

opkrevningen af told skal for de pigzldende varer
genindferes over for Kina —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Fra den 14. august 1992 genindferes opkrevning af told,
som har veeret suspenderet for 1992 ifelge forordning
(EQF) nr. 3831/90, ved indfersel i Feallesskabet af
folgende varer med oprindelse i Kina:

Lebenummer KN-kode

Varebeskrivelse

10.1180 9105 Andre ure

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pa tredjedagen efter offentliggerelsen i De Europaeiske

Feellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gxlder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udferdiget i Bruxelles, den 6. august 1992.

() EFT nr. L 370 af 31. 12. 1990, s. 1.

(3) EFT nr. L 341 af 12. 12. 1991, s. 1. Forordningen er senest
#ndret ved forordning (EQF) nr. 1509/92 (EFT nr. L 159 af
12. 6. 1992, s. 1).

P4 Kommissionens vegne
Jean DONDELINGER

Medlem af Kommissionen
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Nr. L 227/11

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2341/92
af 7. august 1992

om fastsxttelse af endelige foranstaltninger vedrerende udstedelse af SMS-
licenser for okseked for samhandelen med Portugal

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Dkonomiske Fallesskab,

under henvisning til akten vedrerende Spaniens og Portu-
gals tiltredelse, serlig artikel 252, stk. 3,

under henvisning til Radets forordning (EQJF) nr. 569/86

" af 25. februar 1986 om de almindelige gennemferelsesbe-
stemmelser for den supplerende mekanisme for samhan-
delen (!), senest @ndret ved forordning (EDF) nr. 3296/
88 (3, s=rlig artikel 7, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger :

Ved Kommissionens forordning (EJF) nr. 3810/91 af
18. december 1991 om fastszttelse af de nermere bestem-
melser for anvendelsen af den supplerende mekanisme
for samhandelen inden for oksekedsektoren mellem
Fellesskabet i dets sammensatning pr. 31. december
1985 og Spanien og Portugal og om ophwvelse af forord-
ning (EQF) nr. 4026/89 og (EDF) nr. 3815/90 (%), senest
@ndret ved forordning (EQF) nr. 1844/92 (%), fastseettes det
bla., hvilke vejledende lofter der galder i oksekedsekto-
ren, og hvilke maksimumsmangder der kan udstedes
SMS-licenser for for hver to maneder;

de SMS-licenser, der blev udstedt som folge af ansegnin-
ger, der blev indgivet i ugen fra 20. til 23. juli 1992 i
Portugal, oversteg den del af det vejledende loft, der
gelder for den fjerde tomanedersperiode af 1992 for s&
vidt angér frosset okseked ;

Kommissionen traf derfor efter en hasteprocedure
passende beskyttelsesforanstaltninger ved forordning
(EQDF) nr. 2185/92 (%) ; der ber treffes endelige foranstalt-
ninger ; som folge af markedssituationen er det udelukket
at heve det vejledende loft;

som en endelig foranstaltning som omhandiet i aktens
artikel 252, stk. 3, bor udstedelsen af SMS-licenser suspen-
deres definitivt for at undgd markedsforstyrrelser ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-

ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Okseked —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1. For sd vidt angér frosset okseked suspenderes udste-
delsen af SMS-licenser indtil den 3. september 1992.

2.  Ansegninger om SMS-licenser kan igen indgives fra
den 24. august 1992.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pd tredjedagen efter
offentliggarelsen.i De Europeiske Feellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udferdiget i Bruxelles, den 7. august 1992.

(*) EFT nr. L 55 af 1. 3. 1986, s. 106.
() EFT nr. L 293 af 27. 10. 1988, s. 7.
() EFT nr. L 357 af 28. 12. 1991, s. 53.
(9 EFT nr. L 187 af 7. 7. 1992, s. 36.

P4 Kommissionens vegne
Jean DONDELINGER

Medlem af Kommissionen

() EFT nr. L 217 af 31. 7. 1992, s. 88.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2342/92
af 7. august 1992

om indfersel fra tredjelande af og eksportrestitutioner for racerent aviskveeg og
om ophavelse af forordning (EQF) nr. 1544/79

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Dkonomiske Fellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (E@F) nr. 805/68
af 27. juni 1968 om den falles markedsordning for
okseked ('), senest endret ved forordning (EQF)
nr. 2066/92 (%), serlig artikel 10, stk. S, og artikel 18,
stk. 6, og

ud fra felgende betragtninger :

Racerent avlskvaeg henherende under KN-kode
010210 00 kan indferes til Fellesskabet uden import-
afgifter ; ved udfersel af hundyr pa indtil 60 maneder kan
der ydes sterre restitutioner end for levende kvaeg, der
henherer under KN-kode 0102 90 31 og 010290 33 ;

med henblik pé& en korrekt anvendelse af gzldende
fllesskabsbestemmelser ber begrebet racerent aviskvaeg
fastlegges narmere ; definitionen i artikel 1 i Radets
direktiv 77/504/E@F af 25. juli 1977 om racerent
avlskvaeg (°), senest @ndret ved direktiv 91/174/EQDF (%),
ber anvendes i denne forbindelse ;

med henblik pé at sikre, at indferte dyr faktisk anvendes
til avl, skal de ledsages af det stamblad og det sundheds-
certifikat, der normalt kreves for sddanne avlsdyr;
importeren forpligter sig endvidere til at holde dyrene i
live i en vis periode ;

da der ikke stilles sikkerhed for at garantere, at dyrene
holdes i live i en vis periode, ber bestemmelserne i Radets
forordning (EQF) nr. 1679/79 af 24. juli 1979 om efterop-
krevning af import- eller eksportafgifter, der ikke er
opkravet hos debitor for varer, der er angivet til en told-
procedure, som medferer en forpligtelse til at betale
sddanne afgifter (%), finde anvendelse, hvis denne frist ikke
overholdes ;

() EFT nf. L 148 af 28. 6. 1968, s. 24.
(3 EFT nr. L 215 af 30. 7. 1992, s. 49.
() EFT nr. L 206 af 12. 8. 1977, s. 8.
() EFT nr. L 85 af 5. 4. 1991, s. 37.
() EFT nr. L 197 af 3. 8. 1979, s. 1.

Fellesskabet har indgéet bilaterale frihandelsaftaler med
EFTA-landene ; i henhold til aftalerne er disse tredjelande
undtaget fra visse bestemmelser og forpligtelser, idet der
dog ved overgang til fri omsztning i Fallesskabet skal
fremlegges stamblad og sundhedscertifikat for racerene
avlsdyr ;

for racerene hunavlsdyr er det, for at garantere at dyrene
faktisk anvendes til avl, nedvendigt at fastlegge de veteri-
nerdokumenter, der skal ledsage dyrene ved udfersel,
samt de resultater fra bestemmelserne af avlsverdien, der
skal anferes pd stambladet eller ledsage dette;

ved indfersel til Fezllesskabet et det nedvendigt at
kontrollere, at racerene avlsdyr ikke tidligere er blevet
udfert fra Fellesskabet med ydelse af eksportrestitutioner ;
i forbindelse med dyr, for hvilke der er ydet eksportresti-
tutioner, ber der tilbagebetales beleb svarende hertil,
inden dyrene genindferes til Fallesskabet ;

Kommissionens forordning (EQF) nr. 1544/79 (¥), &ndret
ved forordning (E@F) nr. 3988/87 ("), vedrerer udeluk-
kende betingelser for ydelse af eksportrestitutioner for
racerent avlskvaeg; for overskuelighedens skyld ber
bestemmelserne i navnte forordning medtages i denne
forordning ; forordning (EQF) nr. 1544/79 ber derfor
ophazves ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Okseked —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Med henblik pa opkrevning af importafgifter og ydelse af
eksportrestitutioner betragtes levende kvag som racerene
avlsdyr henherende under KN-kode 0102 10 00, hvis de
svarer til definitionen i artikel 1 i direktiv 77/504/EQF.
Som racerene hunavisdyr betragtes i evrigt kun dyr pé
indtil seks ar.

(®) EFT nr. L 187 af 25. 7. 1979, s. 8.
() EFT nr. L 376 af 31. 12. 1987, s. 31.
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Artikel 2

1.  Nar racerent avlskveg henherende under KN-kode
0102 10 00 overgar til fri omsztning, skal importaren for
hvert dyr forelegge medlemsstatens toldvaesen felgende :

a) stamblad

b) sundhedscertifikat for racerent aviskvag.

2. Importeren skal endvidere forelagge toldvasenet en
skriftlig erklering om, at dyret ikke vil blive slagtet inden
for tolv mineder fra importdagen at regne, bortset fra
tilfeelde af force majeure.

3.  Senest ved udgangen af den femtende méned efter
maneden for overgang til fri omsatning ferer importeren
over for importmedlemsstatens toldvaesen bevis for, at
dyret :

a) ikke er blevet slagtet inden udlebet af den frist, der er
fastsat i stk. 2, og at det enten er registreret eller opfert
i en stambog, eller :

b) er blevet slagtet inden udlebet af fristen af sundheds-
maessige grunde eller er glet til grunde som felge af
sygdom eller en ulykke.

Det i litra a) nevnte bevis fores ved hjelp af en attest,
som udstedes af den sammenslutning, organisation eller
offentlige tjeneste i medlemsstaten, der ferer stambogen.
Det i litra b) nevnte bevis feres ved hjelp af en attest, der
udstedes af en af medlemsstaten udpeget officiel tjeneste.

4.  Overholdes fristen pid tolv maneder ikke, jf. dog
stk. 3, litra b), tariferes dyret i KN-kode 0102 90, og ikke-
opkrevet importtold vil blive inddrevet i overensstem-
melse med forordning (EQF) nr. 1679/79.

5. Bestemmelserne om :

— aldersgrense i artikel 1
— forpligtelserne i stk. 2, 3 og 4
finder ikke anvendelse pd indferslen af racerene avlsdyr

med oprindelse i og hidrerende fra Dstrig, Finland,
Island, Norge, Sverige og Schweiz.

Artikel 3

Der ydes kun restitution for racerene hundyr, hvis der for
hvert dyr ved afslutning af toldformaliteterne ved udfersel
forelegges felgende dokumenter i original med en kopi :

a) det stamblad, der er udstedt af en sammenslutning, den
organisation eller den officielle tjeneste i medlemssta-
ten, som ferer stambogen, og pd hvilket bl.a. er anfert
resultaterne af individprever og resultaterne (med angi-
velse af oprindelse) fra bestemmelserne af avlsvardien
af dyret og dets forzldre og bedsteforzldre ; disse
resultater kan ogsa ledsage stambladet

b) det af bestemmelsestredjelandet krevede sundhedscer-
tifikat for racerent avlskvag.

Uanset litra b) kan medlemsstaterne dog tillade, at der
fremlegges et enkelt certifikat for et parti dyr.

Originalen af disse to dokumenter tilbageleveres til
cksporteren, og den af toldvasenet bekreftede kopi
inds=zttes i ansegningen om betaling af restitution.

Artikel 4

1. For racerent aviskvag, der genindferes til Fellesska-
bet, kan overgi til fri omsewtning, skal eksportrestitutionen
tilbagebetales, eller myndighederne skal treffe de nedven-
dige foranstaltninger til tilbageholdelse af disse belab,
hvis de ikke allerede er betalt.

2. Hvis det pé tidspunktet for afslutning af toldformali-
teterne ved indfersel af dyr henherende under KN-kode
010210 00 af stambladet fremgar, at avleren er bosat i
Fallesskabet, skal importeren bevise, at der ikke er ydet
nogen restitution, eller at det ydede beleb er blevet tilba-
gebetalt. Kan dette ikke bevises, anses det, at der for
dyrene er ydet en eksportrestitution, der svarer til den
hejede importafgift pd dagen for indfersel til Fzllesskabet
for kveeg henherende under KN-kode 0102 90.

Artikel 5
Forordning (EQF) nr. 1544/79 ophaves.

Artikel 6
Denne forordning treeder i kraft den 17. august 1992.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gxlder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udferdiget i Bruxelles, den 7. august 1992.

Pd Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EGF) Nr. 2343/92
af 10. august 1992

om levering af corned beef som fedevarehjelp

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Dkonomiske Fellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EQF) nr. 3972/86
af 22. december 1986 om politikken med hensyn til fede-
varehjzlp og forvaltning af denne hjzlp ('), senest ndret
ved forordning (EQF) nr. 1930/90 (3, sxrlig artikel 6,
stk. 1, litra c), og

ud fra folgende betragtninger :

Rédets forordning (EDF) nr. 1420/87 af 21. maj 1987 om
gennemforelsesbestemmelser  til  forordning  (EQF)
nr. 3972/86 om politikken med hensyn til fedevarehjelp
og forvaltning af denne hjelp (°) indeholder en liste over
de lande og organisationer, der kan modtage fadevare-
hjelp, og fastsetter de generelle kriterier for transport af
fedevarehjelpen ud over fob-stadiet;

som felge af flere afgerelser vedrorende tildeling af fade-
varehjelp har Kommissionen tildelt visse lande og orga-
nisationer 937 tons corned beef ;

disse leveringer ber foretages i overensstemmelse med de
regler, der er fastsat i Kommissionens forordning (EQF)
nr. 2200/87 af af 8. juli 1987 om almindelige bestem-
melser for tilvejebringelse i Fellesskabet af produkter, der
skal leveres som led i Fellesskabets faedevarehjelp (),
@ndret ved forordning (EQF) nr. 790/91 (°) ; det er blandt

andet nedvendigt at precisere frister og leveringsbetin-
gelser samt den fremgangsmade, der skal felges ved
bestemmelsen af de heraf felgende omkostninger ;

det har vist sig, at der af forsyningsmassige grunde ikke
gives tilslag for visse aktioner efter den ferste og anden
frist for indgivelse af bud ; for at undga en ny offentligge-
relse af licitationsbekendtgerelsen ber der fastszttes en
tredje frist for indgivelse af bud —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Med henblik pa levering som fedevarehjelp til de i
bilaget anfoerte modtagere skal der i Fallesskabet tilveje-
bringes corned beef efter bestemmelserne i forordning
(EQDF) nr. 2200/87 og pa de i bilaget anfarte betingelser.
Tildeling af leveringerne sker ved licitation.

Tilslagsmodtageren anses for at vere bekendt med de
generelle og sarlige betingelser og for at have accepteret
dem. Enhver anden betingelse eller ethvert forbehold i
hans bud anses for ikke at vare skrevet.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft dagen efter offentligge-
relsen i De Europceiske Feellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gxlder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udferdiget i Bruxelles, den 10. august 1992.

() EFT nr. L 370 af 30. 12. 1986, s. 1.
(3) EFT nr. L 174 af 7. 7. 1990, s. 6.

(*) EFT nr. L 136 af 26. 5. 1987, s. 1.
() EFT nr. L 204 af 25. 7. 1987, s. 1.
() EFT nr. L 81 af 28. 3. 1991, s. 108.

Pd Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen



11. 8. 92

De Europ=ziske Fallesskabers Tidende Nr. L 227/15

BILAG

PARTI A, B og C

. Aktion nr.(): 749/92 (A), 750/92 (B) og 751/92 (C).
. Program : 1992.
. Modtager (") : UNRWA Headquarters, Supply Division, Vienna International Centre, PO Box 700,

A-1400 Vienna (telex 135310 UNRWA A ; telefax (1) 230 75 29).

. Modtagerens repreesentant (%) :

A : Ashdod :
UNRWA Field Supply and Transport Officer, West Bank, PO Box 19149, Jerusalem
(tlf. 828093 ; telex 26194 UNRWA IL; telefax 81 65 64).

B : Lattakia :
UNRWA Field Supply and Transport Officer, SAR, PO Box 4313, Damascus — SAR
(tlf. (96311) 66 0217 ; telex 412006 UNRWA SY).
C: Beirut:
UNRWA Field Supply and Transport Officer, PO Box 947, Beirut, Lebanon
(tlf. 8100 12; telex 21430 UNRWA LE; telefax 87 11 4502 32).

. Besternmelsessted eller -land : parti A: Israel; parti B: Syrien; parti C: Libanon.
. Produkt, der skal tilvejebringes : corned beef.

. Nermere beskrivelse af varen og dennes kvalitet (°) : se EFT nr. C 114 af 29. 4. 1991, 5.1 (VILA 1).

Parti B: ().

. Samlet meengde : 937 tons.

9. Antal partier: 3 (A: 603 tons; B: 162 tons; C: 172 tons).

10.

11.
12.
13.
14.
1S.
16.
17.

18.
19.
20.
21.

Emballering og meerkning () () : EFT nr. C 114 af 29. 4. 1991, s. 1 (VILA2 og VII A3):
— Paskriften pi engelsk.
— Yderligere paskrifter : sUNRWA-«.

Den made, produktet tilvejebringes pa : Fallesskabets marked.
Leveringsstadium : frit lossehavn, losset.
Afskibningshavn : —

Lossehavn angivet af modtageren : —

Lossehavn : A: Ashdod; B: Lattakia; C: Beirut.

Adresse pa lageret og eventuelt lossehavn : —

Periode, i hvilken varen stilles til ridighed i afskibningshavnen, safremt der gives tilslag for
levering i afskibningshavn: 1. til 15. 10. 1992.

Sidste frist for leveringen: 15. 11. 1992.
Procedure til bestemmelse af leveringsomkostningerne : licitation.
Sidste frist for indgivelse af bud: 25. 8. 1992, kl. 12.00.

A. I tilfelde af fornyet licitation :

a) sidste frist for indgivelse af bud: 10. 9. 1992, kl. 12.00

b) periode, i hvilken varen stilles til ridighed i afskibningshavnen, sifremt der gives tilslag for leve-
ring i afskibningshavn: 15. ¢l 31. 10. 1992

c) sidste frist for leveringen: 30. 11. 1992.

B. I tilfeelde af tredje licitation :

a) sidste frist for indgivelse af bud: 24. 9. 1992, kl. 12.00

b) periode, i hvilken varen stilles til ridighed i afskibningshavnen, sifremt der gives tilslag for leve-
ring i afskibningshavn: 29. 10. til 12. 11. 1992

c) sidste frist for leveringen: 15. 12. 1992.
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22.
23.
24,

25.

Licitationssikkerhedens sterrelse : 15 ECU/ton.

Leveringssikkerhedens storrelse: 10 % af det i ecu udtrykte bud.

Adresse for indsendelse af bud (%) : Bureau de l'aide alimentaire, & I'attention de Monsieur N. Arend,

Batiment Loi 120, bureau 7/46, Rue de la Loi 200, B-1049 Bruxelles (telex 22037 AGREC B eller 25670
AGREC B).

Restitution, der finder anvendelse efter ansegning fra tilslagsmodtageren (°) : kun restitutioner
for produkter henherende under produktkode 1602 5090 120 eller 1602 50 90 320 som fastsat i
Kommissionens forordning (EQF) nr. 3445/89 (EFT nr. L 336 af 20. 11. 1989, s. 1). Restitutionsbelebene
er dem, der gelder den sidste dag for fristen for indgivelse af bud.

11. 8. 92
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Noter:
(') Aktionens nummer skal anferes i al korrespondance.

() Kommissionens delegerede, der skal kontaktes af tilslagsmodtageren : se listen offentliggjort i EFT nr. C
114 af 29. 4. 1991, side 33.

(%) Tilslagsmodtageren overdrager modtageren en attest fra en officiel instans, hvori det for det leverede
produkts vedkommende attesteres, at de geldende normer vedrerende nuklear striling i den pagaldende
medlemsstat ikke er blevet overtradt. Radioaktivitetsattester skal indeholde oplysning om indholdet af
cesium 134 og 137 og jod 131.

Tilslagsmodtageren leverer ved varens levering til modtageren eller hans stedfortreder felgende dokumen-
ter :

— sundhedscertifikat

— oprindelsescertifikat.

(4

~>

For ikke at overbelaste telexen anmodes de bydende om inden den dato og det klokkeslt, der er fastsat i
punkt 20 i dette bilag, fortrinsvis at fremlegge bevis for stillelsen af den i artikel 7, stk. 4, litra a), i forord-
ning (EQJF) nr. 2200/87 omhandlede licitationssikkerhed :

— enten ved aflevering pa det kontor, der er angivet i punkt 24 i dette bilag
— eller pr. telefax til et af folgende numre i Bruxelles: 29501 32, 296 10 97, 295 01 30, 296 20 05 og
296 33 04.

() Kommissionens forordning (EQ@F) nr. 2330/87 (EFT nr. L 210 af 1. 8. 1987, s. 56) er gzldende for
eksportrestitutionen og i givet fald for de monetzre udligningsbeleb og tiltreedelsesudligningsbelsbene,
den repraesentative kurs og den monetzre koefficient. Den i artikel 2 i ovennavnte forordning anferte
dato er den, der omhandles i punkt 25 i dette bilag.

(6

~>

Produkterne lasses i 20-fods containere. De indgiede afskibningsbetingelser skal betragtes som Full Liner
Terms (Liner in/Liner out) frit Ashdod, Lattakia, Beirut, containerplads og skal forstis som dekkende 15
dage, undtagen lerdage og sen- og helligdage, fri for demurrage i lossehavnen regnet fra skibets ankomst-
dato/-tidspunkt. De 15 dage uden demurrage skal tydeligt angives i konnossementet. Bonafide demurrage,
der opkreves med hensyn til containerdeponering ud over de 15 dage som ovenfor beskrevet, atholdes af
UNRWA. UNRWA skal ikke betale/opkreves noget containerdepotgebyr.

Efter overtagelsen af varerne i leveringsstadiet baerer modtageren alle omkostninger ved flytning af contai-
nerne til omladningsstedet uden for havneomradet og ved transport af containerne tilbage til container-
pladsen.

() Tilslagsmodtageren retter sd hurtigt som muligt henvendelse til modtageren for at aftale, hvilke forsendel-
sesdokumenter der er nedvendige, samt deres distribution.

(®) Ashdod : produkterne lesses i 20-fods containere, der hver is@r hejst mi indeholde 17 tons netto; ét
fartoj ma hejst tage 50 containere pr. uge.

() Sundheds- og oprindelsescertifikaterne skal pategnes af et syrisk konsulat. Det skal fremgi af visummet, at
konsulatsudgifterne og afgifterne er afviklet.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2344/92
af 10. august 1992

om gennemferelsesbestemmelser vedrerende den i Radets forordning (EQF) nr.
2139/92 fastsatte gratis levering af landbrugsprodukter bestemt til de
konfliktramte befolkninger i det tidligere Jugoslavien

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Dkonomiske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EJF) nr. 2139/92
af 23. juli 1992 om en hasteaktion vedrerende levering af
landbrugsprodukter bestemt til de konfliktramte befolk-
ninger i det tidligere Jugoslavien ('), seerlig artikel 3, stk. 2,

under henvisning til Rédets forordning (EQJF) nr. 1676/85
af 11. juni 1985 om regningsenhedens vardi og om de
omregningskurser, der skal anvendes i den flles land-
brugspolitik (}), senest @ndret ved forordning (EQF)
nr. 2322/91 @), sarlig artikel 2, stk. 4, og

ud fra felgende betragtninger :

Ved forordning (E@F) nr. 2139/92 er der fastsat en
hasteaktion vedrerende levering af landbrugsprodukter
bestemt til de konfliktramte befolkninger i det tidligere
Jugoslavien ; med henblik pd gennemferelsen af denne
hasteaktion er det nedvendigt at fastsztte gennemferelses-
bestemmelser for korn, ris, mejeriprodukter, okseked samt
frugt og grensager, idet leveringen skal udbydes i licita-
tion, samt fzlles bestemmelser for de licitationer, der
iverksettes som led i aktionen ;

forordning (EQDF) nr. 2139/92 indeholder bestemmelser
om gratis levering af landbrugsprodukter ikke kun i fore-
liggende stand, men ogsd efter forarbejdning; der ber
derfor ogsa fastsettes bestemmelser om licitationer med
henblik pa gratis levering af forarbejdede produkter; der
ber fastsaettes specifikke gennemferelsesbestemmelser
herfor, navnlig at betalingen af disse leverancer, af forar-
bejdnings- og transportomkostningerne og af andre
tilknyttede udgifter sker i form af rivarer fra interven-
tionslagrene ;

gennemferelsesbestemmelserne ber i evrigt omfatte en
ordning med sikkerhedsstillelse og en kontrolordning, der
sikrer, at leverancerne gennemferes korrekt;

for at undga forvridninger, der skyldes monetzre forhold,
nér buddene vedrerende omkostningerne ved den i ecu
udliciterede levering omregnes, ber der anvendes en kurs,

(") EFT nr. L 214 af 30. 7. 1992, s. 8.
(3 EFT nr. L 164 af 24. 6. 1985, s. 1.
() EFT nr. L 213 af 1. 8. 1991, s. 64.

som er de ekonomiske realiteter nermere end
landbrugsomregningskursen, samtidig med at der tages
hensyn til den justeringsfaktor, der er naevnt i artikel 2,
stk. 2, i forordning (EDF) nr. 1676/85; i henhold til
artikel 3a i Kommissionens forordning (EQJF) nr. 3152/85
af 11. november 1985 om gennemferelsesbestemmelser til
Rédets forordning (E@F) nr. 1676/85 om regningsenhe-
dens verdi og de omregningskurser, der skal anvendes i
den felles landbrugspolitik (%), senest @ndret ved forord-
ning (EQF) nr. 3237/90 (%), skal en sadan kurs offentligge-

res ;

produkter, som interventionsorganerne ligger inde med,
og som er bestemt til udfersel, falder ind under bestem-
melserne i Kommissionens forordning (EQJF) nr. 569/
88 (%), senest &ndret ved forordning (EJF) nr. 2315/92 () ;
nzvnte forordnings bilag vedrerende pategninger ber
suppleres ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med de bererte forvaltningskomitéer —

UDSTEDT FILGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Ved gennemferelsen af den i forordning (EQDF)
nr. 2139/92 fastsatte gratis levering af landbrugsprodukter
bestemt til de konfliktramte befolkninger i det tidligere
Jugoslavien finder besternmelserne i n®rvaerende forord-
ning anvendelse.

Artikel 2

1.  Der afholdes licitation for at fastleegge omkostnin-
gerne ved levering fra interventionslagre til bestemmelses-
stedet.

2. Omkostningerne gelder for levering af varer, der er
lost indladet eller i sekke pa et transportmiddel, ab
interventionsorganets lager til lossehavnen i det tidligere
Jugoslavien, levering cif, eller for landtransport til det
sted, hvor overtagelsen af de beharige organer finder sted.

(9 EFT nr. L 310 af 21. 11. 1985, s. 1.
() EFT nr. L 310 af 9. 11. 1990, s. 18.
(9 EFT nr. L 55 af 1. 3. 1988, s. 1.

() EFT nr. L 222 af 7. 8. 1992, s. 46.
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3. I forbindelse med leverancer af produkter forarbejdet
pa basis af samme produktgruppe omfatter licitationen
dog de mangder basisprodukter, der udtages som mod-
ydelse fra interventionslagre.

Artikel 3

Fysiske personer, der har en medlemsstats nationalitet og
er etableret i Feellesskabet, og selskaber, der er oprettet i
henhold til en medlemsstats lovgivning og har deres
vedtegtsmassige hovedsade, deres centrale
administration eller en hovedvirksomhed i en medlems-
stat, kan pd ensartede vilkir deltage i licitationerne.

Artikel 4

De bydende deltager i licitationen ved til interventions-
organet at sende et skriftligt bud pr. post eller ved hjelp
af et af de telekommunikationsmidler, der er fastsat i lici-
tationsbekendtgerelsen.

Artikel 5

1. I forbindelse med en licitation som omhandlet i
artikel 2, stk. 1, i nerverende forordning omfatter
buddene alle de i artikel 2, stk. 2, omhandlede leverings-
omkostninger for et parti eller en gruppe af partier, der er
anfert i licitationsbekendtgerelsen for et givet bestemmel-
sessted. Buddene angives i ecu/ton. Beleb omregnes ved
hjelp af den i artikel 3a i forordning (E@F) nr. 3152/85
omhandlede repraesentative markedskurs, som gelder pi
den sidste dato for indgivelse af bud.

2. I forbindelse med en licitation som omhandlet i
artikel 2, stk. 3, i nerverende forordning omfatter
buddene de mengder basisprodukter, der som modydelse
for leveringen udtages fra interventionslagre.

3. Buddene er kun gyldige, hvis de ledsages :

a) af en ansegning om eksportlicens med en henvisning
til foreliggende forordning, der skal veere anfert i
rubrik 22

b) af beviset for, at der er stillet en licitationssikkerhed i
overensstemmelse med Kommissionens forordning
(EQF) nr. 2220/85 ("), senest @ndret ved forordning
(EQF) nr. 3745/89 ().

Hvis buddet ikke fremlegges i overensstemmelse med
bestemmelserne i denne forordning og licitationsbekendt-
gorelsen, er det ikke gyldigt.

() EFT nr. L 205 af 3. 8. 1985, s. §.
() EFT nr. L 364 af 14. 12. 1989, s. 54.

Bud kan ikke @zndres eller trekkes tilbage.

Artikel 6

1. Interventionsorganet meddeler senest to timer efter
udlebet af fristen for indgivelse af bud Kommissionen de
modtagne bud.

2. Efter proceduren i artikel 26 i Rédets forordning
(EQF) nr. 2727/75 () eller alt efter tilfeeldet de tilsvarende
artikler i de evrige forordninger om markedsordninger
fastsetter Kommissionen for hvert parti enten de maksi-
male leveringsomkostninger eller den maksimale basis-
produktmangde, der kan udtages som modydelse, eller
den beslutter ikke at give tilslag.

Artikel 7

1. Interventionsorganerne underretter si hurtigt som
muligt alle bydende om resultatet af deres deltagelse i lici-
tationen. Det sender ved hjzlp af et skriftligt telekommu-
nikationsmiddel tilslagsmodtagerne en tildelingserkla-
ring.

2.  Huvis flere bydende har afgivet samme bud for
samme parti, tildeler interventionsorganet leveringen ved
lodtrekning.

Artikel 8

1.  For en licitation som omhandlet i artikel 2, stk. 1, i
nzrverende forordning udleveres varerne kun, hvis der er
stillet et sikkerhedsbelgb svarende til interventionsop-
kebsprisen for det geldende basisprodukt, eventuelt
justeret med de manedlige forhejelser, der galder den
sidste dag for indgivelse af bud, og forhejet med 10 %.

2. For en licitation som omhandlet i artikel 2, stk. 3, i
nzrverende forordning skal tilslagsmodtageren stille en
sikkerhed for levering inden varen forsendes. Sikkerheden
svarer til interventionsopkebsprisen for det samlede basis-
produkt, som der gives tilslag for som modydelse, even-
tuelt justeret med de mdénedlige forhejelser, der gelder
den sidste dag for indgivelse af bud, og forhejet med
10 %.

Artikel 9

1.  Bortset fra force majeure berer tilslagsmodtageren
alle risici for varen, herunder tab og forringelse, indtil det
leveringstrin, der er fastsat for leveringen.

2. Hvis varernes overtagelse pd leveringstrinnet
forsinkes af grunde, som ikke kan tilskrives tilslagsmodta-
geren, kan Kommissionen refundere de supplerende
omkostninger pd grundlag af bilag.

() EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 1.
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3. Tilslagsmodtageren anmoder den i licitationsbe-
kendtgerelsen anferte modtager om en overtagelsesattest
for den leverede mengde.

4. For en licitation som omhandlet i artikel 2, stk. 1, i

nerverende forordning refunderes leveringsomkostnin-

geme for den i overtagelsesattesten anforte maengde og
uden fradrag for normalt svind.

5. For en licitation som omhandlet i artikel 2, stk. 3, i
nervarende forordning stilles det basisprodukt, for
hvilket der er givet licitationstilslag, til ridighed for
tilslagsmodtageren mod fremleggelse af falgende doku-
menter :

— en kvalitetsattest, der udferdiges fer produktet laesses
pa transportmidlet

— originaleksemplaret af overtagelsesattesten, der er
udstedt af modtageren af leveringen ; sifremt et sddant
dokument ikke er udstedt, fremlaegges der en attest,
der er udstedt pa bestemmelsesstedet af et organ, som
er udpeget af medlemsstaten.

Artikel 10

1. Der udtages representative prever af de leverede
mangder produkter ved pédlesning med henblik pa
eksport og ved afleesningen pid bestemmelsesstedet.

Det kontrolselskab, der kontrollerer aflesningen, ma ikke
vere det samme, som kontrollerer palesningen, og skal
veere uafhengigt af sidstnevnte selskab. Kontrolselska-
berne valges af interventionsorganet i samrdd med
tilslagsmodtageren.

2.  Den bydende afholder udgifterne til preveudtagning,
og preverne stilles til ridighed for interventionsorganet.

Artikel 11

1. I forbindelse med en licitation som omhandlet i
artikel 2, stk. 1, forstds ved det i artikel 20 i Kommuissio-
nens forordning (EQF) nr. 2220/85 omhandlede primzre
krav :

a) for den i artikel §, stk. 3, litra b), i n@rverende forord-
ning fastsatte licitationssikkerhed, opretholdelse af
buddet og afthentning af varen

b) for den i artikel 8 i nerverende forordning omhand-
lede sikkerhed, faktisk levering af de tildelte partier pa
leveringstrinnet i en kvalitet, der ikke i betydelig grad
afviger fra den kvalitet, som blev konstateret ved
afhentningen fra interventionslageret.

2. Den i artikel 5, stk. 3, litra b), omhandlede licita-
tionssikkerhed frigives :
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— hvis buddet ikke antages

— ndr varen er blevet afhentet af tilslagsmodtageren.

3. Den i artikel 8 omhandlede sikkerhed frigives, nar
tilslagsmodtageren har afleveret den i artikel 9, stk. 3,
omhandlede overtagelsesattest, og nar der er fert bevis for,
at den leverede kvalitet ikke i betydelig grad afviger fra
den afhentede kvalitet. Beviset stilles i form af analysen af
de udtagne praver.

4.  Nar tilslagsmodtageren har afleveret overtagelsesatte-
sten og transportdokumentet, betales de leveringsomkost-
ninger, der er fastsat i buddet.

Artikel 12

1. I forbindelse med en licitation som omhandlet i
artikel 2, stk. 3, i nervarende forordning forstas ved det i
artikel 20 i Kommissionens forordning (EJF) nr. 2220/85
omhandlede primare krav:

a) for den i artikel 5, stk. 3, litra b), i nerverende forord-
ning fastsatte licitationssikkerhed, opretholdelse af
buddet og afhentning af varen fra de interventionsla-
gre, hvor den vare, der overtages som modydelse, er
oplagret

b) for den i artikel 8 i nerverende forordning omhand-
lede sikkerhed, faktisk levering af de tildelte partier pa
leveringstrinnet i en kvalitet, der ikke i betydelig grad
afviger fra den kvalitet, som blev lagt til grund ved lici-
tationen.

2. Den i artikel 5, stk. 3, litra b), omhandlede licita-
tionssikkerhed frigives :

— hvis buddet ikke antages

— nir den vare, der overtages som modydelse, er blevet
afhentet fra interventionslagrene af tilslagsmodtageren.

3. Den i artikel 8 omhandlede sikkerhed frigives, nar
tilslagsmodtageren har afleveret den i artikel 9, stk. 3,
omhandlede overtagelsesattest, og nér der er fert bevis for,
at den leverede kvalitet ikke i betydelig grad afviger fra
den kvalitet, der er lagt til grund for licitationen, og som
er konstateret ved preveudtagningen. Beviset stilles i form
af analysen af de udtagne prever.

4.  Nar tilslagsmodtageren har afleveret overtagelsesatte-
sten og transportdokumentet og dokumentet vedrerende
det forarbejdede produkts kvalitet, kan den vare, for
hvilken der er givet licitationstilslag som modydelse,
afhentes fra interventionslagrene.

Artikel 13

I del I »Produkter, som skal udferes i den stand, hvori de
udtages fra interventionslager« i bilaget til forordning
(EQF) nr. 569/88 tilfejes folgende punkt og tilherende
fodnote :
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»133. Kommissionens forordning (EQDF) nr. 2344/92
af 10. august 1992 om gennemferelsesbestem-
melser vedrarende den i Rédets forordning
(EQF) nr. 2139/92 fastsatte gratis levering af
landbrugsprodukter bestemt til de konfliktramte
befolkninger i det tidligere Jugoslavien ('*3).

(¥) EFT nr. L 227 af 11. 8. 1992, s. 18«

Artikel 14

I rubrik 20 i eksportlicenserne anferes oplysningen :
»Humaniter hjelp, jf. Rédets forordning (EDF) nr. 2139/
92. Ingen anvendelse af eksportrestitutioner og monetare
udligningsbelabe.

Artikel 15

1. Med henblik pé den i artikel 1, stk. 2, fastsatte licita-
tion offentligger interventionsorganerne mindst otte dage
fer datoen for den ferste dellicitation en licitationsbe-
kendtgarelse, hvori folgende fastsettes :

— supplerende forskrifter og betingelser, der er
forenelige med bestemmelserne i denne forordning

— de partier eller grupper af partier, som buddet skal
vedrere, med angivelse af lagerholdernes navne og
adresse samt de steder, hvortil partierne skal leveres

— de forskellige partiers vigtigste fysiske og tekniske
kendetegn, der blev konstateret ved interventions-
organernes opkeb af produkterne eller i forbindelse
med senere kontrol

— frister for afhentning og levering.

2. Med henblik pa den i artrikel 2, stk. 3, fastsatte lici-
tation offentligger interventionsorganet mindst otte dage
for datoen for den ferste dellicitation en licitationsbe-
kendtgerelse, hvori felgende fastsattes :

— supplerende forskrifter og betingelser, der er
forenelige med bestemmelserne i denne forordning

— de partier eller grupper af partier, som buddet skal
vedrare, med angivelse af de steder, hvortil partierne
skal leveres

— mangde, kvalitet og pakning for det forarbejdede
produkt, der skal leveres
— frister for levering

— de oplagringssteder, hvor de basisprodukter, der skal
overtages som modydelse, er til rddighed.

Bekendtgorelsen og alle andringer heraf meddeles
Kommissionen inden udlebet af den ferste frist for indgi-
velse af bud.

Artikel 16

Regnskabsvaerdien af de produkter, der overdrages i
henhold til denne forordning, fastsattes i ecu/ton i
forordningen om ivarksxttelse af licitation. Verdien
omregnes til national valuta ved hjelp af den land-
brugsomregningskurs, der gzlder den 1. august 1992.

Artikel 17

Denne forordning treeder i kraft pad dagen for offentligge-
relsen i De Europeeiske Fellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udferdiget i Bruxelles, den 10. august 1992.

P4 Kommissionens vegne
Jean DONDELINGER

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2345/92
af 10. august 1992

om endring af eksportrestitutionerne for korn, mel, grove gryn og fine gryn af
hvede eller rug

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Dkonomiske Fellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EQF) nr. 2727/75
af 29. oktober 1975 om den falles markedsordning for
korn ('), senest @ndret ved forordning (EQF) nr. 1738/
92 (), serlig artikel 16, stk. 2, femte afsnit, og

ud fra folgende betragtninger :

Eksportrestitutionerne for korn, mel, grove gryn og fine
gryn af hvede eller rug er fastsat ved Kommissionens
forordning (E@F) nr. 2317/92(%);

anvendelsen af de bestemmelser, der er nevnt i forord-
ning (EQF) nr. 2317/92 pa de oplysninger, som Kommis-
sionen for ejeblikket har kendskab til, ferer til at @ndre

de for tiden galdende eksportrestitutioner i overensstem-
melse med bilaget til nerverende forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De i bilaget til forordning (EQJF) nr. 2317/92 fastsatte
eksportrestitutioner ved udfersel i uforarbejdet stand af de
i artikel 1, litra a), b) og c), i forordning (EQF) nr. 2727/75
navnte produkter @ndres i overensstemmelse med bilaget
til denne forordning for de angivne produkter.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft den 11. august 1992.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfaerdiget i Bruxelles, den 10. august 1992.

() EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 1.
() EFT nr. L 180 af 1. 7. 1992, s. 1.
() EFT nr. L 222 af 7. 8. 1992, s. §7.

P4d Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 10. august 1992 om #ndring af eksportrestitutionerne for
korn, mel, grove gryn og fine gryn af hvede eller rug

(ECU/ton)

Produktkode ) Bestemmelse (') Restitutionsbeleb (%)

0709 90 60 000 — —
071290 19 000 — —

1001 10 10 000 05 122,00
02 0
1001 10 90 000 04 50,00
02 20,00
1001 90 91 000 05 71,00
02 0
1001 90 99 000 04 60,00
02 20,00
1002 00 00 000 03 21,00
02 20,00

1003 00 10 000 _ —

1003 00 90 000 04 40,00
02 20,00

1004 00 10 000 — —
1004 00 90 000 _ —
1005 10 90 000 — —

1005 90 00 000 04 60,00
02 0

1007 00 90 000 —_ —
1008 20 00 000 — —

1101 00 00 100 01 96,00
1101 00 00 130 01 90,00
1101 00 00 150 01 83,00
1101 00 00 170 01 76,00
1101 00 00 180 01 71,00

1101 00 00 190 — —
1101 00 00 900 —_ —
1102 10 00 500 01 96,00
110210 00 700 — —
1102 10 00 900 — —

1103 11 10 200 01 166,50
1103 11 10 400 ‘ 01 148,00
1103 11 10 900 01 0

1103 11 90 200 01 96,00

1103 11 90 800 _ —
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(") Bestemmelserne er felgende :
01 Alle tredjelande
02 Andre tredjelande
03 Schweiz, Dstrig og Liechtenstein
04 Schweiz, Dstrig, Liechtenstein, Ceuta og Melilla
05 Algeriet.

(3 Ved udfersel til republikkerne Serbien og Montenegro kan der kun ydes eksportrestitutioner for produkter, der

feveres som humaniter hjelp af velgerende organisationer, som overholder betingelserne i artikel 2, litra a), og
artikel 3 i Ridets forordning (EQF) nr. 1432/92.

NB : Zoneme er angivet i Kommissionens forordning (E@F) nr. 2145/92 (EFT nr. L 214 af 30. 7.
1992, s. 20).
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Nr. L 227/25

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2346/92
af 10. august 1992

om udstedelse af importlicenser for fersk, kelet eller frosset okseked af hoj
kvalitet

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske @konomiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQJF) nr. 3668/91
af 11. december 1991 om abning af et fellesskabstoldkon-
tingent for fersk, kelet eller frosset okseked af hej kvalitet
henherende under KN-kode 0201 og 0202 samt for
produkter henherende under KN-kode 02061095 og
0206 29 91 (1992) ("), swrlig artikel 2, og

ud fra felgende betragtninger:

Ved Kommissionens forordning (EQF) nr. 3743/91 af
18. december 1991 om gennemforelsesbestemmelser for
de importordninger vedrerende okseked, der er fastsat i
Rédets forordning (E@F) nr. 3668/91 og (EQDF)
nr. 3669/91 (?), endret ved forordning (EQF) nr. 657/92 (%),
fastsattes det i artikel 7, at indgivelse af licensansegninger
og udstedelse af importlicenser for ked som omhandlet i
artikel 1, stk. 1, litra d), sker i henhold til artikel 12 og 15
i Kommissionens forordning (EQDF) nr. 2377/80 af
4. september 1980 om serlige gennemferelsesbestem-
melser for okseked (), senest @ndret ved forordning
(EQF) nr. 815/91 ();

i artikel 1, stk. 1, litra d), i forordning (EDF) nr. 3743/91
fastsettes det, at der i 1992 kan importeres 10 000 tons

fersk, kelet eller frosset okseked af hej kvalitet med
oprindelse i og fra USA og Canada pé szrlige betingelser ;

det skal bemarkes, at de licenser, der er fastsat ved denne
forordning, dog kun kan anvendes i hele deres gyldig-
hedsperiode med forbehold af de bestdende ordninger pa
veterineromradet —

UDSTEDT F@LGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1.  De mangder, som der er segt om gennem importli-
censansegninger indgivet i perioden 1. til 5. august 1992
vedrerende fersk, kelet og frosset okseked af hej kvalitet
som omhandlet i artikel 1, stk. 1, litra d), i forordning
(EQF) nr. 3743/91 imedekommes fuldstendigt.

2. Der kan i overensstemmelse med artikel 12 i forord-
ning (EQF) nr. 2377/80 i lebet af de fem forste dage
af september 1992 indgives licensansegninger for 6 860
tons.

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft den 11. august 1992.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udfaerdiget i Bruxelles, den 10. august 1992.

() EFT nr. L 349 af 18. 12. 1991, s. 3.
() EFT nr. L 352 af 21. 12. 1991, s. 36.
() EFT nr. L 70 af 17. 3. 1992, s. 14.
() EFT nr. L 241 af 13. 9. 1980, s. S.
() EFT nr. L 83 af 3. 4. 1991, s. 6.

Pi Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2347/92
af 10. august 1992

om fastsettelse af importafgifterne for hvidt sukker og rasukker

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europxiske Dkonomiske Fallesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EJF) nr. 1785/81
af 30. juni 1981 om den felles markedsordning for
sukker ('), senest @ndret ved forordning (EQF) nr. 61/
923, artikel 16, stk. 8, og

ud fra felgende betragtninger :

Importafgifterne for hvidt sukker og rasukker er fastsat
ved Kommissionens forordning (EQJF) nr. 1813/92 (),
senest @ndret ved forordning (E@F) nr. 2330/92 (%) ;

anvendelsen af de bestemmelser, der er nevnt i forord-
ning (EDF) nr. 1813/92, pé de oplysninger, som Kommis-
sionen har kendskab til, forer til at =ndre de for tiden
geldende importafgifter i overensstemmelse med bilaget
til denne forordning ;

for at sikre, at ordningen med importafgifter fungerer
normalt, skal der ved beregningen af disse beleb :

— for sd vidt angdr de valutaer, som indbyrdes holdes
inden for en a vista-margen pa hejst 2,25 %, anvendes
en omregningskurs, der er basseret pa disse valutaers

centralkurs og multipliceret med den i artikel 3, stk. 1,
sidste afsnit, i Radets forordning (EQDF) nr. 1676/85 (%),
senest zndret ved forordning (EQF) nr. 2205/90 (),
fastsatte korrektionsfaktor

— for de evrige valuter en omregningskurs pé grundlag
af de gennemsnitlige ecu-kurser, der offentliggeres i
De Europziske Fazllesskabers Tidende, C-udgaven, i
en nzrmere fastlagt periode, multipliceret med den i
foregdende led omhandlede faktor;

disse kurser er de kurser, der noteres fra den 7. august
1992 —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De i artikel 16, stk. 1, i forordning (EQF) nr. 1785/81
omhandlede importafgifter fastsettes for rasukker af stan-
dardkvalitet og for hvidt sukker som angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 11. august 1992.

Denne forordning er bindende i alle enkeitheder og gelder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 10. august 1992.

() EFT nr. L 177 af 1. 7. 1981, s. 4.
(® EFT nr. L 6 af 11. 1. 1992, s. 19.
(> EFT nr. L 183 af 3. 7. 1992, s. 18.
() EFT nr. L 223 af 8. 8. 1992, s. 20.

Pd Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen

() EFT nr. L 164 af 24. 6. 1985, s. 1.
() EFT nr. L 201 af 31. 7. 1990, s. 5.



11. 8. 92 De Europziske Fallesskabers Tidende Nr. L 227/27

BILAG

til Kommissionens forordning af 10. august 1992 om fastseettelse af importafgifterne for
hvidt sukker og rdsukker

(ECU/100 kg)

KN-kode Importafgiftsbeleb (%)
1701 11 10 37,82(")
1701 11 90 37,82(")
1701 1210 37,82()
1701 1290 3782(Y)
1701 91 00 45,32
1701 99 10 45,32
1701 99 90 45,32()

(*) Dette beleb er beregnet efter bestemmelserne i artikel 2 og 3 i Kommissionens forordning (EQF) nr. 837/68.

(3) Dette beleb gaelder ifalge artikel 16, stk. 2, i forordning (EQF) nr. 1785/81 ogsd for sukker, der er fremstillet af
hvidt sukker og résukker, og som er tilsat andre stoffer end smagsstoffer eller farvestoffer.

() Ifelge artikel 101, stk. 1, i afgerelse 91/482/EDF anvendes der ingen importafgift for produkter med oprindelse i

OLT. Dog skal der i overensstemmelse med artikel 101, stk. 4, i nzvnte afgerelse opkraves et beleb svarende til
det beleb, der er fastsat ved forordning (EQF) nr. 1870/91.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EGQF) Nr. 2348/92
af 10. august 1992

om xndring af importafgifterne for produkter forarbejdet pa basis af korn og ris

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske @konomiske Fallesskab,

under henvisning til akten vedrerende Spaniens og Portu-
gals tiltredelse,

under henvisning til Ridets forordning (EQF) nr. 2727/75
af 29. oktober 1975 om den falles markedsordning for
korn ('), senest @ndret ved forordning (EQJF) nr. 1738/
92 (%), serlig artikel 14, stk. 4,

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr. 1418/76
af 21. juni 1976 om den felles markedsordning for ris (%),
senest &ndret ved forordning (EQDF) nr. 674/92 (), s=rlig
artikel 12, stk. 4,

under henvisning til Ridets forordning (EQF) nr. 1676/85
af 11. juni 1985 om regningsenhedens verdi og de veksel-
kurser, der skal anvendes inden for den falles landbrugs-
politiks rammer (%), senest @ndret ved forordning (EQF)
nr. 2205/90 (%), saerlig artikel 3, og

ud fra felgende betragtninger :

Importafgifterne for produkter forarbejdet pé basis af korn
og ris er fastsat ved Kommissionens forordning (EQF)
nr. 2197/92(), senest zndret ved forordning EQF)
nr. 2319/92(%);

Rédets forordning (EQJF) nr. 1906/87 (°), ®ndrede Rédets
forordning (EQF) nr. 2744/75("%), for sa vidt angir
prodtikter henherende under KN-kode 2302 10, 2302 20,
2302 30 og 230240 ;

for at tillade en normal funktion af afgiftsordningen ma
det ved beregningen af disse sidste tages i betragtning :

() EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 1.
() EFT nr. L 180 af 1. 7. 1992, s. 1.
() EFT nr. L 166 af 25. 6. 1976, s. 1.
(*) EFT nr. L 73 af 19. 3. 1992, s. 7.
() EFT nr. L 164 af 24. 6. 1985, s. 1.
(9 EFT nr. L 201 af 31. 7. 1990, s. 9.
() EFT nr. L 218 af 1. 8. 1992, 5. 9.
() EFT nr. L 222 af 7. 8. 1992, s. 64.
°) EFT nr. L 182 af 3. 7. 1987, s. 49.

( :
- (% EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 65.

— for si vidt angdr de valutaer, som indbyrdes holdes
inden for en a vista-margen pa hejst 2,25 %, anvendes
en omregningskurs, der er baseret pd disse valutaers
centralkurs og multipliceret med den i artikel 3, stk. 1,
sidste afsnit, i forordning (EQF) nr. 1676/85 fastsatte
korrektionsfaktor

— for de evrige valutaer en omregningskurs pa grundlag
af de gennemsnitlige ecu-kurser, der offentliggares i
De Europziske Feallesskabers Tidende, C-udgaven, i
en nzrmere fastlagt periode, multipliceret med den i
foregdende led omhandlede faktor;

disse kurser er de kurser, der noteres fra den
7. august 1992

ovennavnte justeringsfaktor anvendes pd alle elementer
til beregning af importafgifterne, herunder kvivalens-
koefficienterne ;

den senest fastsatte afgift for basisproduktet afviger fra
gennemsnitsafgiften med mere end 3,02 ECU pr. ton af
basisproduktet ; de geldende afgifter skal derfor i henhold
til artikel 1 i Kommissionens forordning (EQF)
nr. 1579/74 ("), senest wndret ved forordning (EQF)
nr. 1740/78 (*?), z=ndres i overensstemmelse med bilaget
til nerverende forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De afgifter, der skal opkraves ved indfersel af produkter
forarbejdet pé basis af korn og ris, som omfattes af forord-
ning (EQF) nr. 2744/75, og som er fastsat i bilaget til den
@ndrede forordning (EQF) 2197/92 andres i overensstem-
melse med bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft den 11. august 1992.

(') EFT nr. L 168 af 25. 6. 1974, 5. 7.
(') EFT nr. L 202 af 26. 7. 1978, s. 8.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlems-
stat.

Udferdiget i Bruxelles, den 10. august 1992.

P4 Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen

BILAG

til Kommissionens forordning af 10. august 1992 om endring af importafgifter for
produkter forarbejdet pd basis af korn og ris

(ECUfton)
Belob (%)
KN-kode Tredjelande
AVS (undtagen
AVS) (¥
23021010 59,50 65,50
23021090 127,51 133,51
23022010 59,50 65,50
230220 90 127,51 133,51
23023010 59,50 (') 65,50
2302 30 90 127,51 (19 133,51
23024010 59,50 65,50
2302 40 90 127,51 133,51

() Ved indfersel til Portugal forhejes importafgiften med det beleb, der er fastsat i artikel 2, stk. 2, i forordning
(EQF) nr. 3808/90.

(°) Ifelge artikel 101, stk. 1. i afgarelse 91/482/EQF anvendes der ingen importafgift for produkter med oprindelse
i OLT.

(") Under de i forordning (EQF) nr. 3763/91 omhandlede forhold opkraves afgiften ikke for hvedeklid, der
stammer fra lande i Afrika, Vestindien og Stillehavet (AVS), og som indferes direkte til det franske departement
Réunion.
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